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NAVRH

USNESENI

POSLANECKE SNEMOVNY
PARLAMENTU CESKE REPUBLIKY

Poslanecka snémovna Parlamentu Ceské republiky dava souhlas

a) k ratifikaci Protokolu 0 zmé&né &lanku 50 pism. a) Umluvy o mezinarodnim
civilnim letectvi, podepsaného v Montrealu dne 6. fijna 2016, a

b) k ratifikaci Protokolu o zmé&né& &lanku 56 Umluvy o mezinarodnim civilnim
letectvi, podepsaného v Montrealu dne 6. fijna 2016.



Piedkladaci zprava pro Parlament CR

k vladnimu navrhu na vysloveni souhlasu s ratifikaci Protokolu
o0 zméné Clanku 50 pism. a) Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi a Protokolu
0 zméneé clanku 56 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi

Tento material je Parlamentu CR pfedkladan proto, aby v souladu s &l. 49
Ustavy CR uskuteénil svoji pravomoc a vyslovil souhlas s ratifikaci Protokolu o zmé&né
&l. 50 pism. a) Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi a Protokolu o zmé&né ¢&l. 56
Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi, aby mohly byt oba tyto protokoly nasledné
ratifikovany prezidentem republiky.

Material byl dne 11. dubna 2018 projednan viadou CR a schvalen usnesenim
¢. 229.

K Umluvé o mezinarodnim civilnim letectvi

Umluva o mezinarodnim civilnim letectvi (dale jen ,Umluva“) byla za ugéasti
Ceskoslovenské exilové viady sjednana v roce 1944 v Chicagu a po jeji ratifikaci
Ceskoslovenskou republikou byla nasledné& vyhlasena pod &. 147/1947 Sb. Ve své
druhé &asti tato Umluva zfizuje Mezinarodni organizaci pro civilni letectvi (dale jen
J/CAO" nebo ,Organizace®) a za jeji organy vyslovné oznacuje Shromazdéni, Radu
a Leteckou komisi. Po rozdéleni Ceské a Slovenské Federativni Republiky musela
Ceska republika k Umluvé nové pristoupit, coz uginila k 3. dubnu 1993. V soudasné
dobé& ma Organizace 191 ¢lenu.

Umluva ma charakter smlouvy prezidentské, jelikoZ je k jeji ratifikaci, v souladu
s &l. 49 pism. a) a ¢) Ustavy CR, nutny souhlas obou komor Parlamentu.

K Protokolu 0 zméné &lanku 50 pism. a) Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi

Rada ICAO je vykonny organ Organizace, mezi jehoz ukoly patfi napfiklad
provadéni smérnic Shromazdéni, spravovani financi Organizace, pfijimani
mezinarodnich standardl a doporu€eni a mnoho dal$iho, pfi¢emz staty, které v ni jsou
zastoupeny, mohou tyto jeji €innosti pfimo ovliviiovat. V souladu s ¢l. 50 pism. a)
Umluvy mé Rada nyni 36 ¢&lend. Ceska republika byla élenem rady v letech 1993
az 1995 a 2001 az 2004.

Na 39. zasedani Shromazdéni ICAO, které se konalo ve dnech
27. zafi — 7. Fijna 2016, byl jednomysIné pfijat Protokol o zméné &lanku 50 pism. a)
Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi, ktery mé&ni dané ustanoveni tak, Ze po jeho
vstupu v platnost se zvysi pocet ¢lent Rady ICAO ze soucasnych 36 na 40. Protokol
podléha ratifikaci Clenskych statd ICAO, pficemz v platnost vstupuje ulozenim
128. ratifikaéni listiny.



Vlada CR svym usnesenim &. 861 ze dne 21. zafi 2016 jmenovala delegaci
Ceské republiky na zminéné zasedani Shromazdéni a schvalila pro ni Zasady
postupu, podle nichz méla delegace podpofit zmény Umluvy sméfujici k navyseni
poctu €lend Rady ICAO a Letecké komise. Delegace v souladu s vy$e uvedenym
usnesenim vlady zménu Umluvy sméfujici k navySeni podtu &lenti Rady ICAO
podpofila.

Shromazdéni ICAO svym usnesenim A39-5, podle néhoz ma zvySeni poctu
Clent Rady zajistit lepSi rovnovahu v zastoupeni statll v tomto organu, ktera je Zadouci
vzhledem ke zvySeni poctu ¢lent Organizace a k rostouci dulezitosti mezinarodni
letecké dopravy pro narodni ekonomiky, ¢lenskym statim doporucilo co nejrychlejsi
ratifikaci pfedmétného Protokolu. K zahajeni procesu ratifikace v co nejbliz§im terminu
své &leny, mezi néz Ceska republika také patfi, vybizi i Evropska konference pro civilni
letectvi (ECAC), ktera zaroven pfipomina, ze to byli pravé jeji ¢lenové, kdo proces
navyseni ¢lent Rady ICAO inicioval.

Ceska republika je navic spolu s Madarskem, Rumunskem a Slovenskem
zakladajicim ¢lenem tzv. rota¢ni skupiny statu stfedni Evropy (CERG), do niz nyni
patfi i Bulharsko, Kypr, Litva, Polsko, Recko a Slovinsko. U&elem této skupiny je,
aby se jeji ¢lenové v Radé stfidali a aby v ni tak byl vzdy pfitomen jeden stat, ktery
bude hdijit jeji zajmy. PFi posledni volbé ¢lent Rady v roce 2016 vSak bylo v situaci,
kdy pocet evropskych statli uchazejicich se o misto v Radé prevysil poCet mist v Radé
alokovanych pro evropsky region, dohodnuto, ze CERG pfenecha své misto Turecku,
a poprveé od sveho vzniku tak tato skupina nema v Radé Zzadného svého zastupce.

Zvyseni poctu ¢lent Rady je tedy Zadouci i z toho divodu, Ze by mélo umoznit
navrat zastupce CERG do Rady ICAO a umoznit tak Ceské republice stat se
v budoucnu opét ¢lenem tohoto dllezitého organu a hajit tam své zajmy. Znovuziskani
mista pfipadajiciho na rotani skupinu je vSak i v zajmu Evropské unie a ECAC, jelikoz
by tak tyto organizace ziskaly v Radé daldiho svého ¢lena a mohly by tak Iépe
prosazovat evropské zajmy.

Ratifikace Protokolu o zméné &l. 50 pism. a) Umluvy nebude mit vliv na statni
rozpocet.

K Protokolu 0 zméné &lanku 56 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi

Letecka komise ICAO je organem skladajicim se z odbornikl na védecké
i praktické otazky letectvi, jehoz ukolem je zejména projednavani a doporucovani
norem a doporucenych provoznich postupl (SARPS) a postupu pro letecké sluzby
(PANS) k prijeti nebo schvaleni Radou. Vedle toho do pusobnosti Letecké komise patfi
také ustanovovani odbornych podkomisi, jejichz lenem muze byt kazdy smluvni stat,
a poskytovani poradenstvi Radé v urgitych otazkach. Clenové Letecké komise
nereprezentuji jednotlivé staty nebo regiony, ale jednaji nezavisle, pficemz vyuZzivaji
svoji odbornost k uzitku celé komunity mezinarodniho civilniho letectvi. V souladu
s &l. 56 Umluvy ma nyni Letecka komise 19 élen.



Na jiz zminéném 39. zasedani Shromazdéni ICAO byl jednomysiné pfijat
Protokol 0 zméné &lanku 56 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi, ktery méni dané
ustanoveni tak, ze se po jeho vstupu v platnost zvysi poCet €lenu Letecké komise ICAO
ze souCasnych 19 na 21. Tento dokument podléha ratifikaci Clenskych stata ICAO,
pficemz v platnost vstupuje ulozenim 128. ratifikacni listiny.

Stejné jako v pripadé zvyseni poétu élent Rady méla delegace Ceské republiky,
v souladu se Zasadami postupu schvalenymi usnesenim vilady €. 861 ze dne 21. zafi
2016, na Shromazdéni zvySeni poctu ¢lenu Letecké komise podpofit, coz také ucinila.

Krychlé ratifikaci vyzvalo opét i Shromazdéni ICAO, a to svym unesenim
A39-7, a stejné tak ECAC.

Prijeti dalSich ¢lenl do Letecké komise je vhodné podpofit zejména proto,
Zze vice odbornikl s rtznorodymi zkuSenostmi z odliSného pracovniho prostredi
z riznych Casti svéta muze pfinést novy pohled na urcité problémy, vyznamné obohatit
debatu uvnitf Letecké komise a pozitivné tak ovlivnit jeji vystupy. ZvySeni poctu ¢lenu
je zadouci také vzhledem ke zvySeni celkového poctu €lenskych statt ICAO.

Ratifikace Protokolu o zméné ¢&l. 56 Umluvy nebude mit vliv na statni rozpodet.

V Praze dne 6. ¢ervna 2018

Pfedseda vilady:

Ing. Andrej BabiS v. r.
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PROTOKOL

O ZMENE CLANKU 50 PISM. A)
UMLUVY O MEZINARODNIM CIVILNIiM LETECTVI

Podepsany v Montrealu dne 6. Fijna 2016

SHROMAZDENI MEZINARODNI ORGANIZACE PRO CIVILNI LETECTVI
na svém tficadtém devatém zasedani, které se seslo dne 1. fijna 2016 v Montrealu,

PO ZJISTENI, Ze je ptanim velkého poétu smluvnich statd zvysit podet &lenti Rady,

aby byla zajisténa lepsi rovnovaha prostfednictvim SirSiho zastoupeni ¢lenskych statd,
PO UVAZENI, Ze je vhodné zvysit pocet Elent tohoto organu z tiiceti $esti na Gtyficet,

PO UVAZENI, e je k tomuto uéelu nezbytné zménit Umluvu o mezinarodnim civilnim letectvi

sjednanou v Chicagu dne sedmého prosince 1944,

1. SCHVALUIJE, v souladu s ¢lankem 94 pism. a) zminéné Umluvy, tuto navrhovanou

zménu Umluvy:

,V ¢lanku 50 pism. a) Umluvy bude druha véta zménéna nahrazenim vyrazu ,tficet Sest’

[N

vyrazem ,Ctyficet®.;

2. STANOVUIE, v souladu s ¢lankem 94 pism. a) Umluvy, Ze shora uvedena navrhovana

zména vstoupi v platnost, jakmile bude ratifikovana sto dvaceti osmi smluvnimi staty;

3. USNASI SE na tom, ze generalni tajemnik Mezinarodni organizace pro civilni letectvi
vypracuje Protokol v anglictin€, arabsting, ¢instin€, francouzstin€, rustin€ a Span€lsting,
pticemz kazdé toto znéni bude stejné autentické a bude obsahovat shora uvedenou zménu

a nasledujici nalezitosti:
a) Protokol bude podepsan predsedou Shromazdéni a jeho generalnim tajemnikem.

b) Protokol bude otevien k ratifikaci kterémukoli statu, ktery ratifikoval Umluvu

o mezindrodnim civilnim letectvi nebo k ni pfistoupil.
¢) Ratifikaéni listiny budou uloZzeny u Mezinarodni organizace pro civilni letectvi.

d) Protokol vstoupi v platnost viici statlim, které jej ratifikovaly, dnem ulozeni sto
dvacaté osmé ratifikacni listiny.



e) Generalni tajemnik neprodlené uvédomi vSechny smluvni staty o datu ulozeni

kazd¢ ratifika¢ni listiny k tomuto Protokolu.

f) Generalni tajemnik neprodlené uvédomi vSechny staty, které jsou stranami této

Umluvy, o datu, kterym tento Protokol vstoupi v platnost.

g) Vuci kterémukoli smluvnimu statu, ktery tento Protokol ratifikuje po uvedeném
datu, vstoupi Protokol v platnost uloZenim jeho ratifikacni listiny u Mezinarodni

organizace pro civilni letectvi.

V DUSLEDKU TOHO, v souladu s vy$e uvedenym jedndnim Shromazdéni, byl generalnim

tajemnikem Organizace vyhotoven tento Protokol.

NA DUKAZ TOHO ptedseda a generalni tajemnik shora uvedeného tiicatého devatého zasedani
Shromézdéni Mezinarodni organizace pro civilni letectvi, zmocnéni k tomu Shromazdénim,
podepsali tento Protokol.

DANO v Montrealu dne $estého Fijna roku dva tisice §estnact v jediném vyhotoveni v angliéting,
arabsting, ¢instin€, francouzsting, rustiné a Spanélsting, pfiCemz jsou vSechna tato znéni stejné
autenticka. Tento Protokol zlistane ulozen v archivech Mezinarodni organizace pro civilni letectvi
a jeho ovéfené kopie preda generalni tajemnik Organizace vSem statim, které jsou stranami

Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi sjednané v Chicagu dne sedmého prosince 1944.

A. Abdul Rahman F. Liu

Predseda tricatého devatého Generalni tajemnik
zasedani Shromazdeni
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PROTOKOL

0 ZMENE CLANKU 56
UMLUVY O MEZINARODNIM CIVILNIiM LETECTVI

Podepsany v Montrealu dne 6. Fijna 2016

SHROMAZDENI MEZINARODNI ORGANIZACE PRO CIVILNI LETECTVI

na svém tficatém devatém zasedani, které se seslo dne 1. fijna 2016 v Montrealu,

PO ZJISTENI, Ze je vieobecnym pranim smluvnich stat zvysit podet élenti Letecké komise,

PO UVAZENI, Ze je vhodné zvysit poet &lentl tohoto organu z devatenacti na dvacet jedna, a

PO UVAZENI, Z¢ je za timto u¢elem nezbytné zménit Umluvu o mezinarodnim civilnim letectvi

sjednanou v Chicagu dne sedmého prosince 1944,

1.

SCHVALUIE, v souladu s ¢lankem 94 pism. a) zminéné Umluvy, tuto navrhovanou

zménu Umluvy:

.V ¢lanku 56 Umluvy bude vyraz ,devatenacti ¢leni* nahrazen vyrazem ,dvaceti jedna

°¢ ¢,

¢lenu‘.*;

STANOVUIJE, v souladu s ¢lankem 94 pism. a) Umluvy, e shora uvedend zména

vstoupi v platnost, jakmile bude ratifikovana sto dvaceti osmi smluvnimi staty;

USNASI SE na tom, Ze generalni tajemnik Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
vypracuje Protokol v angli¢ting, arabsting, ¢instin€, francouzsting, rustin€ a Spanélsting,
pricemz kazdé toto znéni bude stejné autentické a bude obsahovat shora uvedenou zménu

a nasledujici nalezitosti:
a) Protokol bude podepsan pfedsedou Shromazdéni a jeho generalnim tajemnikem.

b) Protokol bude otevien k ratifikaci kterémukoli statu, ktery ratifikoval Umluvu

o mezinarodnim civilnim letectvi nebo k ni pfistoupil.
¢) Ratifikacni listiny budou uloZeny u Mezinarodni organizace pro civilni letectvi.

d) Protokol vstoupi v platnost vii¢i statim, které jej ratifikovaly, dnem uloZeni sto

dvacaté osmé ratifikacni listiny.



e) Generalni tajemnik neprodlen¢ uvédomi vSechny smluvni staty o datu uloZeni

kazd¢ ratifika¢ni listiny k tomuto Protokolu.

f) Generalni tajemnik neprodlen¢ uvédomi vSechny staty, které jsou stranami této

Umluvy, o datu, kterym tento Protokol vstoupi v platnost.

g) Vauci kterémukoli smluvnimu statu, ktery tento Protokol ratifikuje po uvedeném
datu, vstoupi Protokol v platnost uloZzenim jeho ratifikacni listiny u Mezinarodni

organizace pro civilni letectvi.

V DUSLEDKU TOHO, v souladu s vy$e uvedenym jednanim Shromazdéni, byl generalnim

tajemnikem Organizace vyhotoven tento Protokol.

NA DUKAZ TOHO piedseda a generalni tajemnik shora uvedeného tficatého devatého zasedani
Shromdzdéni Mezinarodni organizace pro civilni letectvi, zmocnéni k tomu Shromazdénim,

podepsali tento Protokol.

DANO v Montrealu dne $estého Fijna roku dva tisice $estnact v jediném vyhotoveni v angliéting,
arabsting, ¢instin€, francouzsting, rustin€ a Span¢lsting, pficemz jsou vSechna tato znéni stejné
autenticka. Tento Protokol zlstane ulozen v archivech Mezinarodni organizace pro civilni letectvi
a jeho ovéfené kopie preda generalni tajemnik Organizace vSem statim, které jsou stranami

Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi sjednané v Chicagu dne sedmého prosince 1944.

A. Abdul Rahman F. Liu

Predseda tricatého devatého Generdalni tajemnik
zasedani Shromazdeéni
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PROTOCOL

RELATING TO AN AMENDMENT TO ARTICLE 50(a)
OF THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

Signed at Montréal on 6 October 2016

THE ASSEMBLY OF THE INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION

HAVING MET in its Thirty-ninth Session at Montréal on 1 October 2016,

HAVING NOTED that it is the desire of a large number of Contracting States to enlarge the
membership of the Council in order to ensure better balance by means of an increased
representation of Contracting States,

HAVING CONSIDERED it appropriate to increase the membership of that body from thirty-six to
forty,

HAVING CONSIDERED it necessary to amend, for the purpose aforesaid, the Convention on
International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944,

1.

APPROVES, in accordance with the provisions of Article 94(a) of the Convention
aforesaid, the following proposed amendment to the said Convention:

“In Article 50(a) of the Convention the second sentence shall be amended by replacing
‘thirty-six’ by ‘forty’.”;

SPECIFIES, pursuant to the provisions of the said Article 94(a) of the said Convention,
one hundred and twenty-eight as the number of Contracting States upon whose ratification
the proposed amendment aforesaid shall come into force;

RESOLVES that the Secretary General of the International Civil Aviation Organization
draw up a Protocol, in the English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish
languages, each of which shall be of equal authenticity, embodying the amendment
above-mentioned and the matter hereinafter appearing:

a) The Protocol shall be signed by the President of the Assembly and its Secretary
General.

b) The Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or adhered to
the said Convention on International Civil Aviation.



2)

The instruments of ratification shall be deposited with the International Civil Aviation
Organization.

The Protocol shall come into force in respect of the States which have ratified it on the
date on which the one hundred and twenty-eighth instrument of ratification is so
deposited.

The Secretary General shall immediately notify all Contracting States of the date of
deposit of each ratification of the Protocol.

The Secretary General shall immediately notify all Contracting States to the said
Convention of the date on which the Protocol comes into force.

With respect to any Contracting State ratifying the Protocol after the date aforesaid,
the Protocol shall come into force upon deposit of its instrument of ratification with
the International Civil Aviation Organization.

CONSEQUENTLY, pursuant to the aforesaid action of the Assembly,

This Protocol has been drawn up by the Secretary General of the Organization.

IN WITNESS WHEREOF, the President and the Secretary General of the aforesaid Thirty-ninth
Session of the Assembly of the International Civil Aviation Organization, being authorized
thereto by the Assembly, sign this Protocol.

DONE at Montréal on the sixth day of October of the year two thousand and sixteen, in a single
document in the English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish languages, each text
being equally authentic. This Protocol shall remain deposited in the archives of the
International Civil Aviation Organization, and certified copies thereof shall be transmitted by
the Secretary General of the Organization to all Contracting States to the Convention on
International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944.

A. Abdul Rahman F. Liu
President of the Thirty-ninth Session Secretary General

of the Assembly
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PROTOCOL

RELATING TO AN AMENDMENT TO ARTICLE 56
OF THE CONVENTION ON INTERNATIONAL CIVIL AVIATION

Signed at Montréal on 6 October 2016

THE ASSEMBLY OF THE INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION

HAVING MET in its Thirty-ninth Session at Montréal on 1 October 2016,

HAVING NOTED that it is the general desire of Contracting States to enlarge the membership of the
Air Navigation Commission,

HAVING CONSIDERED it proper to increase the membership of that body from nineteen to
twenty-one, and

HAVING CONSIDERED it necessary to amend, for the purpose aforesaid, the Convention on
International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944,

1.

APPROVES, in accordance with the provisions of Article 94(a) of the Convention
aforesaid, the following proposed amendment to the said Convention:

“In Article 56 of the Convention the expression ‘nineteen members’ shall be replaced by

s 99,

‘twenty-one members’.”;

SPECIFIES, pursuant to the provisions of the said Article 94(a) of the said Convention,
one hundred and twenty-eight as the number of Contracting States upon whose ratification
the aforesaid amendment shall come into force; and

RESOLVES that the Secretary General of the International Civil Aviation Organization
shall draw up a Protocol, in the English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish
languages, each of which shall be of equal authenticity, embodying the amendment
above-mentioned and the matters hereinafter appearing:

a) The Protocol shall be signed by the President of the Assembly and its Secretary
General.

b) The Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or adhered to
the said Convention on International Civil Aviation.

c) The instruments of ratification shall be deposited with the International Civil Aviation
Organization.



d)

g)

The Protocol shall come into force in respect of the States that have ratified it on the
date on which the one hundred and twenty-eighth instrument of ratification is so
deposited.

The Secretary General shall immediately notify all Contracting States of the date of
deposit of each ratification of the Protocol.

The Secretary General shall immediately notify all Contracting States to the said
Convention of the date on which the Protocol comes into force.

With respect to any Contracting State ratifying the Protocol after the date aforesaid,
the Protocol shall come into force upon deposit of its instrument of ratification with
the International Civil Aviation Organization.

CONSEQUENTLY, pursuant to the aforesaid action of the Assembly,

This Protocol has been drawn up by the Secretary General of the Organization.

IN WITNESS WHEREOF, the President and the Secretary General of the aforesaid Thirty-ninth
Session of the Assembly of the International Civil Aviation Organization, being authorized
thereto by the Assembly, sign this Protocol.

DONE at Montréal on the sixth day of October of the year two thousand and sixteen, in a single
document in the English, Arabic, Chinese, French, Russian and Spanish languages, each text
being equally authentic. This Protocol shall remain deposited in the archives of the
International Civil Aviation Organization, and certified copies thereof shall be transmitted by
the Secretary General of the Organization to all Contracting States to the Convention on
International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944.

A. Abdul Rahman F. Liu
President of the Thirty-ninth Session Secretary General

of the Assembly



